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In sklenil sem, da bom tisto bogastvo dvignil.

Dokaz. Karl May: T;;vjn tistih ilt.::ltll?.ﬁl{'Jr 50 skii.it; iz'lredno bugaie zile, polne
V indijskem mesiy . emenite rude, Veé ta #il sem nade
pett o st meet]  Zaklad v Srebrnem jezeru.

nedavnimi pred sodni-
ka mo#a, kateri je bil
obdolzen, da se je iz-
dajal kljub prepovedi
za fakirja -ali éudedel-
nika in je izvabljal tuj-
ecem s predslavaii de-
nar. ObtoZeni tudi pred
sodnikom ni  zgubil
ravanodudjn in je veno-
mer ponavijal: =Go-
spod, jaz nisem go-
ljufl« Na ta ponovno
enaki zagovor ga je na-
brulil sodnik: sDokazi,
kaj znndte Fakh se je
ponizno zgrudil na s
V. irenutku, ko Za je
holel aodnik  obsodili,
je naenkrat zakrifal
Tik pred njim, po &re-
dini mize se jo Tvijnin
5 slkanjem mnajstrupe-
nejda kata kobra, Paz-
nika, ki sta znala, da
& to golaznijp ni Sale,
gla ostaln pri nenad-
nem pogledu na Kado
tisto -mirna.  Eden od
paznikov =e je slednfit
neopafeno  splazil o
mize in je zamahnil po
ka¢i s sabljo. Z udar-
cemn sablje je sprayil
vao predmete na migl
v nerved, kobra pa je
zginila brez vaake sle-
di, Tudi oblofenega fa-
kiria ni hilo nikjer, Se
isti dan je prosil sod-
nik za dalj&i dopust,

Najhitrejse Ietalo
gradijo sedaj na An-
gleikem. Aeroplan bo
nhko vzel & seboj 50
poinikov s priljinge sli
34500 ton tovora -ali 250
{izof pisem in zavojev.

Najveé logitev zakonov
s0 ugolovili v pelem
lefu skupnega Zivije-
nja. Leta 1433 je hilo
med 42435  locenimi
pari samo 93 v prvem
letu zakona, 1035 parov
g8 je pustilo loéiti v
drugem letu, 2384 v
Iroijemn 1etu, 3583 =za-
wonov  je bilo lofenih
v pefem lelu. Druga
elatistika dokazuje. da
je polovica loéenili pa-
rov brez ofrok.

V Ameriki

=g so lotill v najnovej-
&em Casu res svojevrst-
nega rekorda. Gre nam-
reé za to, da prepelje
kdo ¢im vel niti skoz]
fivankino uho. Pri tem
poslu je umspelo neke-
mu Kalifornijéanu, da
je vlaknil v uho one 3i-
yonke 73 niii.

—

{Dalje.)

Plamen je $vignil skozi streho in osvetlil gozd
okoli kot¢e. Na robu jase so opazili k v gozdu,
tia so pohiteli, nadli dréo in se spustili po njej. V ne-
kaj minutah so bili pri reki. .

Iz gozda so se &uli glasovi.

»Prihajajo —l« je prisluhnil cornel. »BrZ si po-
i5¢imo &oln, pa proé odiod!«

Blizu splaviséa so nagli v mirni vodi tri Eolne, g:
indijansko iz skorje narejene in s smolo zalite.
&tiri je bilo v vsakem prostora.

Nemudoma so se spravili nad nje.

»Sedli bomo v enega, dva pa privezali in vzeli
s seboj, da nas ne bodo mogli zasledovati.«

Prijeli so za vesla in odrinili, Vesla¢i so zasukali
€oln po reki navzgor.

sNel« je odkimal cornel in prijel za krmilo.
»Navzdoll« 1

»Zakaj? Saj pojdemo vendar globlje na zapad, v
Kansas, na zborovanje trampov —l«

»Vsekakor. Pa Old Firehand bo gotovo zvedel
za nase namene in —.«

»Kdo mu jih bo neki izdal7«

»Ne pozabi na ujetnike! Izprageval jih bo in go-
tovo izsilil iz njik vse, kar vejo o mojih namerah.
Jutri bo iskal nago sled ob reki navzgor.

Mi pa pojdemo navzdol. Zmesali mu bomo sled.«

»Misli na veliki ovinekl«

»Ne bo prevelik, Veslali bomo do prve prerije,
jutri prispemo. Tam potopimo Zolne in si ukrademo
v najbliZnji indijanski vasi "-onje pa s¢ obrnemo nazaj
na sever. V enem dnevu dohitimo zamudo, rafterji pa
bodo zaman iskali za nami.«

Pluli so v senci brega, dokler je e segal svit po-
zara do njih, pa krenili na sredo. Naglo jih je odnesel
tok navzdol in tudi veslali so na vso moé. .

Westmani in rafterji so medtem hiteli po gozdu,
pozar so zagledali Ze od daleé. Ko so prispeli na jaso,
je bila Ze vsa Loa v plamenih. Seveda so letele
%u‘epke besede in kletvice za trampi, pomagati pa se
ni dalo ve¢, na gasenje ni bilo misliti,

Old Firehand jih je tolazil.

»Mislil sem si, da vam bo cornel eno zagodel —!
Pa ni se vam treba preveé jezitil Ce sprejmete pred-
log, ki vam ga bom sedajle ponudil, dobite delo in
tak bogat zasluzek, da izlahka nadomestite izgubol

O tem %e bomo govorili, Zaenkrat poglejmo, ali
smo sami in ali ni morebiti kateri lopovov ostal kje
v gozdu,«

Natanéno so preiskali okolico, pa niso nasli ni-
cesar sumljivega. Zbrali so se spet pri gore&i koéi in
posedli krog Old Firehanda, Ujetnike so polozili v
stran, da niso slifali, kaj se pogovarjajo.

sPredvsem, prijatelji,« je zatel Old Firehand,
»mi obljubite s &asino besedo, da ne bodete izdali,
kar vam bom povedal, pa e bi tudi ne sprejeli mo-
jega predloga! Vem, da ste posteni ljudje, ki se lahko
zanesem na njithovo besedo.=

Segli so mu v roko in obljubili. Old Firehand je
pomiéljal, gledal rafterje s svojimi sinjimi o&mi, kot
da jim misli brati na dou dude, pa Tnéasi zacel:

»Ali pozna kateri izmed vas planinsko vodovije
gori v Skalnem gorovju, ki mu pravijo Srebrno je-
zero?«

»Za ime vem,« je pravil eden in drugi drvar, »pri
jezeru pa Se nisem bil.«

Le Droll je rekel:

»Poznam jezero in tudi videl sem ga Ze.«

»Dobro! Ni¢ ne de, ée Se niste bili pri jezeru. Jaz

sem bil Ze vetkrat tam gori in sem nadel marsikaj.«

PomolZal je in spet pogledal po rafterjih pa na-
daljeval:

»Jezero lezi sredi nedostopnih skalnih stem, po
ozkih. mraénih soteskah se pride do njega. In v ska-

Poiskal sem si izkuSenega strokovnjaka, rudarskega
inZenjerja, z menoj pojde, da pregleda najdisge in za-
sodi, ali bi se dalo izkoristiti in ali bi se izplagalo, da
se porabi vodna moé za kopanje. Po mojem mnenju
bi ﬁil tam gori potreben vefeubmt. ne samo za pri«
dobivanje rude, ampak tudi za odvoz. In ker je za
tak obrat treba mnogo delavskih mod&i, bi se moral
urediti tudi velikopotezen dovoz Zivil in vobie vse,
kar spada k takemu obratu. Pa kakor reteno, inZe-
njer bo zasodil, ali bi se tak obrat v velikem izplaZal.
Mislim pa, da se bo.

Zaenkrat sva namenjena z inZenjerjem v gore,
da si pogledava polozaj. Pot je nevarna, saj gre po
najdivjejsih krajih zapada. Potreboval bi &eto izku-
genih ljudi, ki bi nas spremljali’ In prav posebno pa
bi jih potreboval, ko se bo obrat zacel.

In za tak posel se mi zdite vi, prijatelji, najbolj
pripravni. Zapad poznale, pogumni ste, vajeni ste na-
porov in pomanjkanja, ki ga je treba tvegati v div-
jini. Vabim wvas, pridruZite se mi! Pustite zaenkrat
drvarenje in jezdite z menoj k jezeru!l Dobro vas pla-
Gam, se razumel«

Old Firehandovo vabilo je vzbudilo Zivahno za«
nimanje. Vsi so bili kar navduseni. Neyvarno bi sicer
bilo, to so vsi priznavali, naporno pa ne posebno.
Drvarsko delo pa je naporno in brez nevarnosti
tudi ni.

=Lepa ponudbal« je hvalil stari Blenter, >Sijajna
ponudba —! Kako rad bi el z vami, kako rad —!
Ne radi pla&ila, saj zaslu#imo hvalabogu pri drva-
renju tudi, pa¢ pa radi dozivljajev, ki so také &isto
po mojem okusu. In pa ker bi bila za mene izredna
€ast, da bi smel spremljati slavnega Old Firehanda.

Ampak — ni mogocte!«

»Zakaj ne? Saj ste rekli spodaj pri vodi, da bi
radi §li z menojl«

»Da! Pa tistikrat sem mislil, da pojdete za cor-
nelom. On je tishi, ki ga moram najti, za njim moram!
Mojo sredo mi je uniéil, mas€evali se moram, ne
smem veé izgubiti njegove sledi. Ce grem z vami, pa
ga morebiti ne bom videl nikdar ved —.«

»Z menoj pa je prav takal« je pridjal Droll, sPrav
rad bi Sel z vami —. Za pla&ilo mi vobée ni, nisem
odvisen od takih dohodkov. In tudi mene bi zani-
mali dozZivljaji.

Pa tudi jaz ne smem izgubili izored ofi rdedega
cornela.« I

Old Firehand je prikimaval. Yo

»Verjamem vam, Blenter! Obracdunali bi radi s
tistim lopovom —. Le opozoril vas bom, da si je ma-
Stevanje za take zlofine pridrZala boZja pravica! In
preprican sem, da ga bo nasla, prej ali slej, in tudi
brez vasl«

Zresnil se je, pa pogledal Drolla.

»Tudi vi imate radune z njim, ki Se niso po-
ravnani?« ; |

Droll je pokagljal. it

»Hm —! Ni masdevanje —. So drugi razlogi —;
Morebiti vam kedaj $e tudi to povem.

Poglavitno je, za njim moram in teiko mi je,
da ne morem z vami.x

Old Firehandu je Sinil po obrazu skrivnosten
smehljaj.

»Oba torej sta namenjena za cornelom —. Dobila
bi ga rada —. Hm —! Morebiti pa se vama Zelja iz-
polni vprav tedaj, ¢e gresta z menoj —,

Naj vama povem! Ko smo odsli z jase spodaj,
sem vzel tudi ujetnike s seboj. Pogledal sem si jih in
nasel med njimi enega, ki je $e ¢isto mlad. Ni mu
videti, da bi bil Ze docela pokvarjen. Nagovoril me
je, vzel sem ga na stran in zvedel, da mu ni za tram-
pe, Zal mu je, da je $el med nje, le radi brata se jim
te pridruzil, ki pa je padel v noénem boju. Prosil me
je, maj mu prizanesem, in namignil, da ve marsikaj
o cornelovih namenih, ter dejal, da bi mi jih izdal,

¢e bi usmiljenp ravnal z njim. -
Dalje sledi
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